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Scholars note that the higher education system in Ukraine  

is currently undergoing a constructive transformation, as its tradi- 

tional model no longer fully meets contemporary societal demands  

[2, p. 476]. Researchers argue that integrating innovative pedagogical 

technologies and approaches into English language learning offers 

numerous advantages. Their adoption enhances students‟ foreign 

language competence, creates favorable conditions for the deve- 

lopment of listening and reading skills, strengthens learners‟ moti- 

vation, fosters their personal growth, and shifts the educational 

process toward a more student-centered paradigm [3; 5; 6; 7; 8]. 

English for Academic Purposes (EAP) has become popular 

among non-English majors at universities worldwide. EAP is a langu- 

age explicitly designed to meet the needs of students enrolled  

in higher education programs where English is the primary language. 

Bell emphasizes the importance of effective teaching methods  

in English for academic purposes [1].  

Gamification is considered to be an effective teaching method. 

Numerous studies highlight the value of educational games  

in enhancing learning, as they actively engage students in critical 

thinking, content revision, and problem-solving. Educators 

increasingly incorporate digital games as a modern form of game-
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based learning to create purposeful and enjoyable learning 

experiences. Advances in technology have significantly facilitated the 

integration of such game-based activities into classroom practice. 

Gamification involves spreading games to various areas, allowing 

them to be considered a teaching method, a form of educational work, 

and a means of organizing a holistic educational process [4]. 

The wide range of gamification techniques demonstrates its 

potential to create learning tasks and activities that encourage 

students to achieve specific goals and progress in their studies.  

They also enable the creation of educational environments where 

students can safely experiment and learn from their mistakes, helping 

them develop both hard and soft skills.  

In the context of EAP, gamification can effectively develop 

students‟ academic literacy and communicative competence. Game-

based activities may include vocabulary exercises, interactive 

quizzes, simulations of conference presentations, peer-review 

competitions, and quest-based exercises for mastering citation and 

referencing styles. These activities transform the traditionally 

demanding components of EAP, such as academic writing, 

argumentation, paraphrasing, and summarizing, into engaging, goal-

oriented exercises. Through point systems, badges, leaderboards,  

and progress tracking, students receive immediate feedback and clear 

indicators of achievement, enhancing their motivation and autonomy. 

Furthermore, gamified EAP tasks can model authentic academic 

situations, such as responding to reviewers‟ comments or defending 

research findings. This prepares learners for honest scholarly 

communication.  

Thus, gamification increases engagement and supports the deve- 

lopment of academic discourse competence, which is essential  

for success in higher education. By integrating game elements into 

EAP instruction, educators can create a dynamic, student-centered 

learning environment that enhances motivation and academic 
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performance. Therefore, gamification may be regarded as a promising 

pedagogical approach that effectively aligns innovative teaching 

practices with the evolving demands of contemporary higher 

education. 

 

Bibliography: 

1. Bell D. E. Methodology in EAP: Why is it largely still  

an overlooked issue? Journal of English for Academic Purposes. 

2022. Vol. 55. DOI: https://doi.org/10.1016/j.jeap.2021.101073  

2. Ivanytska N., Dovhan L., Tymoshchuk N., Osaulchyk O., 

Havryliuk N. Assessment of Flipped Learning as an Innovative 

Method of Teaching English: A Case Study. Arab World English 

Journal. 2021. Vol. 12(4). P. 476–486. DOI: https://dx.doi.org/ 

10.24093/awej/vol12no4.31  

3. Petryshyna O., Kosovych O., Tymkiv I. Fostering professional 

communication and tolerance in prospective teachers through public 

involvement. Advanced Education. 2025. Vol. 18(26). P. 101–121. 

DOI: https://doi.org/10.20535/2410-8286.324769  

4. Тимощук Н. Гейміфіковані елементи на заняттях з іно- 

земної мови професійного спрямування. Актуальні питання 

гуманітарних наук. 2020. Вип. 28. Т. 4. С. 147–151. DOI: 

https://doi.org/10.24919/2308-4863.4/28.208823  

5. Tymoshchuk N. The Implementation of E-Learning to Support 

Learning and Teaching Foreign Language: a Case Study in Ukrainian 

Higher Education. Arab World English Journal (AWEJ). 2nd Special 

Issue on Covid-19 Challenges. 2022. P. 233–244. DOI: 

https://dx.doi.org/10.24093/awej/covid2.1  

6. Tymoshchuk N., Nechyporenko V., Havryliuk N. Ukrainian 

EFL Learners‟ Perception towards the Use of Subtitles to Improve 

Their Listening Skills: a Case Study. Arab World English Journal. 

2024. Vol. 15(4). P. 99–109 DOI: https://dx.doi.org/10.24093/awej/ 

vol15no4.7  



Scientific and pedagogical internship 

78 

7. Zahorodna O., Saienko V., Tolchieva H., Tymoshchuk N., 

Kulinich T., Shvets N. Developing Communicative Professional 

Competence in Future Economic Specialists in the Conditions  

of Postmodernism. Postmodern Openings. 2022. Vol. 13(2).  

P. 77–96. DOI: https://doi.org/10.18662/po/13.2/444  

8. Zamkova N., Tymoshchuk N., Havryliuk N. Ukrainian EFL 

Learners‟ Use and Views of Electronic Dictionaries: a Case Study  

in Higher Education. Arab World English Journal (AWEJ) Special 

Issue on Communication and Language in Virtual Spaces. 2023. 

P. 49–61. DOI: https://dx.doi.org/10.24093/awej/comm1.4  

 

 

 

THE PECULIARITIES OF PHILOLOGISTS-TRANSLATORS’ 

TRAINING IN UKRAINE: CHALLENGES  

OF THE CURRENT STATE AND PROSPECTS  

FOR FURTHER DEVELOPMENT 

 

Sheverun N. V. 

Candidate of Pedagogical Sciences, Associate Professor,  

Associate Professor at the Department of Theory and Practice  

of Translation from English  

of the Educational and Scientific Institute of Philology,  

Taras Shevchenko National University of Kyiv 

Kyiv, Ukraine 

 

The process of philologists-translators‟ training in Ukraine  

is a strategically important component of humanitarian education,  

as it ensures international communication, diplomatic contacts, 

economic cooperation and cultural exchange. In the context  

of Ukraine's European integration course [2], globalization, digital 

transformation and martial law, translation education is becoming 


